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Funktionsbeschreibung ohne Fernbedienung
Es wird immer das zuletzt eingestellte Lichtszenario wiedergegeben (Memory-Effekt).
Mit dem Wandschalter kinnen Sie die folgenden Lichtmodi auswahlen:
100 % kaltweiRe Beleuchtung bei 6500K
Helligkeit 100% 2700K
Helligkeit 100% 4000K
Die Auswahl erfolgt durch kurzes ein und Ausschalten der Leuchten.

Funktionsbeschreibung mit Fernbedienung
Es wird immer das zuletzt eingestellte Lichtszenario wiedergegeben (Memory-Effekt).
Das synchrone Steuern von mehreren Leuchten it nicht vorgesehen.

Bedienung der Fernbedienung

. EinfAus
2.EinfAus: Nachtiicht

3&4. Die Regulierung erfolgt stufenweise. Durch kurzes Driicken lassen sich die einzelnen Stufen
ansteuern. Durch dauerhaftes Dricken der Taste wird die warmste baw. kateste Farbeinstellung
erreicht,

58 6. Heligkeitsregler: Die Regulierung erfolgt stufenweise. Durch kurzes Driicken assen sich die
einzelnen Stufen ansteuern. Durch dauerhaftes Dricken der Taste wird das Maximum bzw.
Minimum an Helligkeit ereicht.

Fernbedienung einrichten
Taste 6 gedriickt halten und Leuchte tiber Wandschalter einschalten. Nach 5 Sekunden blinkt die
Lampe einmal, bedeutet erfolgreiche Kodierung

Beschrijving van hoe de lamp werkt zonder de afstandsbediening
Erwordt afjd het aatst ingestelde lichtscenario weergegeven (Memory-effect).
Met de wandschakelaarkunt u de volgende verlichtingsmodi kiezen
100% koud witte verlichting bij 6500 K
Felheid 100% 2700
Felheid 100% 4000K
Selecteren door kortin- en uitschakelen van de lamp.

Beschrijving van hoe de lamp werkt met de afstandsbediening
Erwordt afjd het aatst ingestelde lichtscenario weergegeven (Memory-effect).
Het geljtijdige bedienen van meerdere lampen s iet voorzien.

Bediening van de afstandsbediening
. Aan/uit
2. Aanfuit: Nachtlamp
384, De aanpassing Verloopt in fases. Door kortte drukken kunnen de individuele ases beheerd
Emrden. Door de toets permanent inte drukken wordt de warmste of koudste Kleurinsteling
erei.
58 6. Helderheidsregelaar: de aanpassing Verloopt in fases. Door kort te drukken, kunnen de
individuele ases beheerd worden. Door permanent op de toets te drukken word de maximale of
minimale helderheid bereikt.

Afstandsbediening instellen
Houd toets 6 ingecrukt en doe het lcht an door middel van de muurschakelaar. Na § seconden
22l het icht één keer knipperen, wat de succesvolle codering aangeeft

Opis dziatania Swiatfa bez pilota
Odtwarzany jest zawsze ostatni Ustawiony scenariusz oswietlenia (efekt Memory).
Za pomoc preefacanika Sciennego moina wybrac nastepuiace tryby oéwietlenia
100%-owe zimne biate oswietlenie 6500 K
Jasnosc 100%- 2700K
Jasnosc 100%- 4000K
Moieszje wybierac, krétkim wiaczeniem i wyfaczeniem lampy.

Opis dzitania Swiatla zpilotem . .
Qcwarzany est zawsze ostatni stawiony scenariusz OSwietenia (efekt Memony.
Nie jest przewidziane synchroniczne sterowanie kikoma swiatlami.

Dziafanie pilota
1. W iyt

2 WUW;L: Odwietlenie nocne

384, Kegu|a(ja jasnosci odbywa sie etapowo. Naciskajac przyciski praez krétki czas, moina
sterowac poszczegdlnymi etapami.

Naciéniecie praycisku na state spowoduje ustawienie najcieplejszego lub najzimniejszego koloru.
5. 6. Regulator jasnoici Regulacja jasnosci odbywa i etapowo. Naciskajac przycisk przez
krtki czas, mozna sterowac poszczegdlnymi etapami. Nacisniecie praycisku na state powoduje
0siagniecie maksymalne] lub minimalnej asnosci.

Konfiguracja pilota
Naciénij i praytrayma lawisz 6 oraz Wiacz lampke 22 pomoca praefacanika Sciennego. Po 5
sekundach lampka zamiga jeden raz, sygnalizujac udane kodowanie

Description of how the light works without the remote control unit
The most recently configured light setting is always displayed (memory effect)
By the wal switch you can choice the following ligh modes
100% cold white llumination at 6500
Brightness 100% 2700K
Brightness 100% 4000K
You can selectt, with shorttum on and turn offofthe lamp.
Description of how the light works with the remote control unit

The most recently configured light setting displayed (memory effect)
The synchronous ontre ofseveral lights s not foreseen.

Operation of the remote control
1.0n/0ff

2.0n/Of: Nt gt

384, The adjustment taes placein stages By ressing for ashort period it is possile o control
the individual stages. Pressing the button permanently results in the warmest or coldest colour

setting being reached.

5&6. Brightness regulator: The adjustment takes place in stages. By pressing for a short period, it

is possible to control the individual stages. Pressing the button permanently results in the
maximum or minimum brightness being reached.

Set up remote control

Press and hold key 6 and switch on light using wall switch. After 5 seconds the light willflash once,

signallising successful coding

Destrizione del funzionamento senza telecomando
Sara sempre riprodotto ['ultimo scenario di luminazione impostato (effetto-memoria)
Mediante [interruttore a parete, é possibile scegliere le seguenti modalita di uce

100 % lluminazione bianco freddo a 6500K

Description des fonctions sans la telecommande
Leffet de lumiére réglé en dernier est toujours restitué (effet mémoire).
A laide de linterrupteur mural, vous pouvez choisir les modes d' € clairage suivants
100% d'éclairage blanc froid a 6500 K
100 % de luminosité 2700 K
100 % de luminosité 4000 K
Vous pouvez e sélectionner en allumant et en éteignant brievement la lampe.
Description des fonctions avec la telecommande
Leffet de lumigre réglé en dernier est toujours restitué (effet mémoire).
IIn'est pas prévu de pouvoir commander plusieurs lampes en méme temps.

Utilisation de |a telecommande
1. On/0ff

2. 0n/0ff: Veilleuse

3&4. Ce reglage se fait par paliers. Les differents degres se reglent par une legere pression sur la
touche. En appuyant en continu sur la touche, on atteint le reglage le plus chaud ou e plus froid
de a couleur.

5 &6. Regulateur de luminosite : Ce reglage se fait par paliers. Les differents degres se reglent par
unelegere pression sur a touche. En appuyant en continu sur la touche, on atteint [a luminosite
maximale ou minimale.

Régler la télécommande
Appuyez et maintenez enfoncée la touche 6, puis allumez la lumigre & 'aide de ['ite rrupteur
mural. Au bout de 5 secondes, le voyant clignote une fois pour indiquer que le codage a réussi

Descripcion funcional sin mando a distancia

Se reproduce siempre el dltimo ajuste luminico (Efecto memoria)

Enelinterruptor de pared, puede escoger los siguientes modos de iluminacion
Iluminacion 100% blanco frio a 6500K

Luminosita 100% 2700K Brillo 2700K 100%
Luminosta 100% 4000K Brillo 4000K 100 %
Laselezione & possibile medante una b pegnimento dellz lampad

Descrizione del funzionamento con telecomando .
Sard sempre nrrqfono ['uffimo scenarig di iluminazione impostato (effetto-memoria)

Non e prevstol controll sincrond di il fci

Uso del telecomando

1.0n/off

2, 0n/Off: Luce notturna

384 fazi jene gradual | singoli stadi p ivat i

tramite una breve pressione dei tasti. Mantenendo premuto permanentemente ltasto si
raggiunge I'mpostazione cromatica picalda o pii fredda.
58 6. Regolatoredi luminosit: a regolazione awiene gradualmente. | singolistadi possono

essere attivati singolarmente tramite una breve pressione dei tasti. Mantenendo premuto alungo

il asto, viene raggiunta la luminosita massima o minima.

Configurazione del telecomando ‘
Premere e tenere premuto asto ¢ accendere 2 luce Con lnterruttore a prete, Dopo S
secondila luce lampeggia una volt,segnalando [avvenuta odifca

Kuvaus it miten vaaisn toimi iman kauh‘zséidimi
Viimeksi X \0 i
einakytkimell voit valita seuraava valistustat

100% kylmén valkoinen valaistus 6500K:ssa

Kirkkaus 100 % 2700K

Kirkkaus 100 % 4000K
Voit valita sen valaisimen yhyell3 paalolo-fa sammutusajal.

Kuvaus sita, miten valaisin toimii kaukos3atimen kanssa
Viimeksi i i lataan ai

UseidenValojen taistetua ofjausta ol Kyttt

Kaukos3timen kiyttd
1,0n/Of Palle/pois)
2.0n/Of PaalefPois): ovalo

384, St tapahtuu vaiheitain. Painamalla yhyen aikaa on mahdollsta ohjata ykstéisa vaiheite.
kuvast aiheuttaa ampimimman tai kylmimman valoasetuksen valinnan,

5., Kirkkauden st S2at6 tapahtuu vaheittain, ainamala yhyen aikaa on mahdolista ohjata

yksitis vaiheita, Painamalla paikettajatkuvestiaieuttza maksimitai minimikirkkauden

Painamala painiketta |

saavuttamisen.

Asenna kaukosaédi
Paina ja pid nappaint 6 a kytke valo pl
valahtaa kerran imaisten onnistuneen koodauksen

imell. Kol filkeenvalo

Puede selecci | encendido y el apagado rapido de la lampara.

Descripcidn funcional con mando a distancia )
Se reproduce siempre el ltimo ajuste luminico (Efecto memora)
Nosse prevé el control simultaneo de varias lamparas.

Maneio del mando a distancia

1. Encendido/Apagado

2, Encendido/Apagado: Luz nocturna

38 4. La regulacion se efectila mediante Varios niveles. Pulsando brevemente, se ajustan los
distintos niveles. Dejando pulsado el botdn se alcanza el ajuste més caliente o més frfo.

58 6. Regulador de luminosidad: La regulacion se efectiia mediante varios niveles.

Pulsando brevemente, se ajustan los distintos niveles. Dejando pulsado el botdn se alcanzan el
maximo o el mfnimo de luminosidad.

configuracion del mando a distancia
Pulse y mantengala tecla 6 y encienda la luz usando el interruptor de pared. Tras 5 segundos, la
[uz parpadeard una vez, sefializando el éxito de la codificacion

Popis toho, jak svétlo funguje bez jednotky délkového ovlidani
Reprodukuje se vidy naposledy nastavens scénd osvétlen (paméfovy efekt)
Pomoci nasténn & ho spinace miidete avolit nésledujici rezimy osvétleni
100% osvétleni studenou bilou o teploté 6500K
Jas100% 2700 K
Ja5 100 % 4000K
Mazete sije wybrat, s kratkjm zapnutim a vypnutim lampy.

Popis toho, jak svétlofunguje s jednathou délkového oviadani
Reprodukuje se vidy naposledy nastaveny scénd osvétlenf (paméfovy efekt)
Synchronni izen nékolika 0svétlovacich téles s€ nepredpokiads.

Funkee délkového oviadate

1.Zaphyp

2. Taplvyp: Notnisvétlo

384 Nastaveni probiha v nékolika faz  ch. ednotiivé fize je moino ovladat
Trval sisk tlacitka vyist v dosazeni nastaven nejteplefsich a nejchladnéjiich barev.

5. 6, Regul ditor jasu: Nastavent probihs v nékolika fz  h. lednotlivé fize je moino ovl d dat
kr itkodobym stiskem. Trval tisk tac | tha vede k dosaeni maximalniho nebo minimélniho jasu.

tiskem.

Tiizeni délkového ovladate
Stisknate a podrite tacitko 6 a prostiednictyim vypinace na zdi ozsvitte svétla. Po § sekundach
$VEtlo jednou zablika na znament, ze kddovani bylo spésné



CBETHALHHKA 663 nybra e
Beera aKTMBUDYIOTCA HACTPOViKY OCBELLIEHIA, 333HHbIE B NOCTRLHM Pa3 ((300eKT namTity).
( IOMOLLbIO HACTEHHOTO BBIKAI0HATENA MOKHO BBIGPaTb CEAyiOLLME PN OCBELLEHHA
100% xonogHbit Gensit caet npn 6500K
Apkocts 100% 2700K
fipkocts 100% 000K
Bbi60p Ka32HHOTO PEKlMMA OCYLLECTBAAETCA nyTeM 5ICTROT0 BKIIOYEHHA U BIXTIOYEHHA NaN b,

‘

ynpasAeHua

ypaBAeKA
Boersa akTHBIDYIOTCA HACTPOWKM OCBELLEHNS, 334aHHble B noCeaHit pa3 («3hdexT namrvy).

PEXIM CHHXPOHHOTO YMDaBAEHHA HECKOSKHIA OCBETATEASHbIMM NPHGOPaNY He NEZYCHOTPEH.

TIopAA0K a6OTS ¢ NYASTOM AHCTaHUHOHHONO YIpaBAEHHA
1.0nfoff
2.0n/Off: Night light
384, B gaHHom w3genun
KparkoBpemeHHOE HalaTHe J3HHOI KHOTKN NO3B0TAET KOHTDOMMPOBATb OTAENbHbIE Tanbl
npoLiecca i HawaTvie yKasakHoit YCTaHOBUTD

5 & 6. PerynATop MHTEHCHBHOCT OCBELLIEHHA: B iaHOM H34eNHM PEaNM30BaH BOMOKHOCTD
CTYNEHYTOrO peryaup A KHONKH N0380ARET

OTEAbHbIE 3TaMbl NPOLECC: il HAKaTHE yKa3aHHOM KHONKi
103B0ARET YCTAHOBMTH Mawmaan W MMHMMal\hHhWI YPOBEHb OCBELICHHOCTH.

CTb CTy

HacTpoika nynbTa AUCTaHUHOHHORO YnpaBeHHs
Hammire u jiTe KHONKy 6 c

i
6 yenewHom

Neuypad ou p6nou Aeaupyiag ov Jupis TV povida duli care funtioneazs lampa i uitaea de conrol l distanta OnHcaHHe Kak pab 3 ynpasnee
dyerau ndvier 1o teeutalo puBpapévo eviplo Guriapol (edé pipng). Esteredat i Itimul scenariu de umin seta (efect de memorie) BtHaryt ce Bb3npO3BEIAA NOCNGAHO HACTPOEHATA CBETAMHHA NPOTpaMa (edekT , namter").

Trov entroiyto Blakdmu pmopetre vt enulé€ere petadl Ohoud IpyLav Guiopol Cuintrerupétorul d tialege urmatoarele modur de luminare ( NOMOLLTR Ha CTHHIR K04 MOMeTe A U36epere CIeHMTE CBETAUHHI PeXitMIA

100% Yuypg heukag dutiopg ote 6500K luminare alb rece 100%la 6500 K 100 % cryera 6ana caetnuwa npu 6500K

Qurewouyra 100% 2700k Luminozitate de 27001 K la 100% fipkoct 100% 2700K

Qurewornra 1005 4000K Luminozitate de 4000 K la 100% fipkoct 100% 4000K
Mropetre va paypatonoufoete T emhoyf oo aviovtag ke opfvova T M. Tl putet slectaprin apnrea i pornirea scrti a \ampu Bite MOKeTe /2 HanpasiTe H3Gopa nOCPEAICTBOM KDTKO BKAKOBHE 1 U3KNIO4BaHE Ha NaMnaTa.
Nepiypadiy IODTpUHnU kslmupvmuou d;wnmxnu uuuatogpﬁtnv yovada i dului ioneazd | d OnHcakie Kak pab e

v o tekeutalo puBhuopévo cevipuo duiopob (edé g

0 Tawroypovos Ekeyyos nepioodTepuy uyvicov Gev mpoBémerat mhéov.

Nettoupyia tou ThegetpLotnpiou

1. Evepyonolnon/anevepyonoinan

2 Evzpvoncinm/unsvspvvnolnon Nux{spwéwwmudg

384, Hpifyuon r[puwmonmmm 3 umﬁm Me cuvmuo mnnuﬂ vt Buvum; 0 eAivxc; w
mpfpou( atabluwv. Me

PHOTERO

ntrol a distant
Este redat intotdeauna ultimul scenariu delumind setat (efect de memorie)

Nu este previzuté comandarea sincronizata a mai multor [3mpi.

Utlizarea telecomenzii

1. Pornitfoprit

2. Pornitfoprit Lumind de noapte

3&4. Ajustarea se efectueazd in etape. Apsdnd scurt, este posioil controlul etapelor, individual.

5 0bfine

UYpaTepo Suvarto Ypupe. Apésind lung,se obtine setarea culori fa mai rece sau mai cald.

58 6. Pubjuorr purewduyia; Hpuuan o otddia. Me alviopo ndmya 5&6 Regulatordelummomate Ajustarea se efectueza in etape. Apésénd pentru un timp scurt,
elvar Suvand o ENeyog Ty enyépoug ataiuwv. M guond averatn i trola etapele, individual, | conti

Léyuomn 1 ekdyiom Buvered Gurewdmnia. [uminozitate maximd sau minim,

Pofjuon tnkxewwpmi Setarea telecomenzii

Kpumms i évo to TkAKTpo 6 K avdte T Adma amo tov emroiyio Slakdmen, Metd ano 5
n\d (Boafrivet ic Gopa, yeyovog mou anpatvel ot kwbikonoinan fav

Yepes 5 cexyhay MHTHET OHH pas, ¢

Nuriampan fungerar utan
Det ar allid det senast installda [jusscenariot som aterges (minneseffek).
Med vaggstrombrytaren kan du valja foljande ljuslagen
100 % kalvit belysning med 6500K
Ljusstyrka 100% 2700
Uusslrrka 100 % 4000K
Du kan valja det med kort tandning och slickning av lampan.

hur lampan fungerar med fja
Det i allid det senast installda jusscenariot som aterges (minneseffek).
Samtidig styrning av flera olika Iampar arinte mojligt.

Hur du anvinder farrkontrollen
1Pl

2.PéfAv: Natthelysning

384 Justeringen gorsi steg. Genom att trycka in under en kort stund é det mdjligt att
kontrollera de individuella stegen. Trycks knappen in permanent resulterar det  den varmaste
eller kallaste farginstaliningen.

5& 6. Reglering av jusstyrka: Justeringen grs  steg. Genom att trycka in under en kort stund, ér
det majligtatt kontrollera de individuella stegen. Trycks knappen in permanent resulterar deti
vimal eller minimal jusstyrka.

Instillning av férrkontrollen
Tryck in och hall nere tangent 6 och tand ljuset med véggstrombrytaren. Efter 5 sekunder blinkar
ljuset en gang, vilket visar att kodningen lyckats

Aprasymas, kaip $viesa veikia be nuotolmlo valdymo pulto
Visada rodomas naujausi iesos nustatymas (atminties efektas)
Sieniniu jungikiu galite pasirinkti iuos apsvietimo rezimus
100 % altas baltas apsvietimas, 500K
Sviesumas 100% 2700K
Sesumas 100%4000K
(Galite pasirinkt norima rezima trumpai jungdami i i§jungdami lempa.

Aprasymas, kaip Sviesa veikia su nuotolinio valdymo puftu
Visada rodomas naujausias sukonfigliruotas Sviesos nustatymas (atminties efektas)
Sinchroninis keliy apsvietimy valdymas néra numatytas.

Nuotolinio pulto valdymas

1. jungimas (ON] / €jungimas (OFF)

2. [jungimas (ON) /i§jungimas (OFF): Naktinis apévietimas

384, Reguliavimas vyksta etapais. Trumpai paspaudus, galima valdyti individualius etapus.
Nuolat spausdami mygtuka, nustatysite spalva nuo $ilciausios ki Salciausios.

58 6. RySkumo reguliatorius: Reguliavimas vyksta etapais. Trumpai paspaudus,

galima valdyti individualius etapus. Nuolat spausdami mygtuka, nustatysite didziausia arba
matiausia ryskuma.

Nuotolinio valdymo pultelio nustatymas
Nuspauskite r aikykite nuspaude 6 klavis i junkite Sviesa sieniniu jungikliu. Po 5 sek. Sviesa
sumirksés— tai rodo, kad kodavimas atliktas sékmingai

Opis rada svjetiljke bez daljinskog upravfjaca
Uik se reproducira zadnji postavijeni raspored svjetala (memorijski ucinak].
Uz pomoc zidne sklopke moete odabrati sljedece nacine rada svjetla
100 % hladna bijela rasvjeta na 6500K
Svjetlina 100% 2700K
Svjetlina 100% 4000k
Motete ga odabrati sa kratkim paljenjem i gasenjem svjetljke.
Opis rada svjetijke s daljinskim upravijatem
Uik se reproducira zadnji postavijeni raspored svjetala (memorijski ucinak].
Sinkroni nadzor nad vise rasvjetnih tiela nie osiguran.

Rad daljinskog upravijaca

1, Ukljui/ Iskljuci

2. UKljuéi / 15Kljuci: Noéno svjetlo

3& 4. Podesavanje se odvija u stadijima. Kratkim priiskom moguce se upravijat pojedinatnim
stadijima. Trajnim pritiskom gumba postide se najtoplia ii najhladnija postavka boje.

5 & 6. Regulator svjetline: PodeSavanje se odvija u stadijima. Kratkim pritiskom

mogude se upravijati pojedinanim stadijima. Trajnim pritiskom gumba postize se maksimalna li
minimalna svjetlina.

Namjestanje daljinskog upravijaca
Pritisnite i driite tipku 6 f upalite svjetlo uz pomoc zidne sklopke. Nakon 5 sekunde svjetlo e
zasvijetliti jednom, signalizirajuci uspjesno kodiranje

Valgusti kasutamine ilma kaugjuhtimispuldita
Alati esitatakse viimane seadistatud (méluefekt).
Seinalilitiga saate dmber [ilituda jargmiste valgusrediimide vahel
100% Killm valge valgus tugevusega 6500K
Heledus 100% 2700K
Heledus 100% 4000K
Saate selle valida, kui lambi korraks sisse ja valia liltate.

Valgusn kasulamme kaug]utmmlspuldl kasu!amlsel
Alati vimane seadistatud
Mitme valgusti stinkroonjuhtimine ef ole ette nahtud.

(méluefekt).

Kaugjuhtimispuldi kasutamine

1, Sissefvilja

2.Sisse/valja: Oovalgus

38 4. Reguleerimine toimub astmeliselt. Lihiajaliselt vajutades saab heledust juhtida tksikute
astmete kaupa. Nupu plisiv vajutamine annab tulemuseks maksimaalselt sooja vdi kilma
vanitooni.

5 &6. Heleduse regulaator: reguleerimine toimub astmeliselt. Lihiajaliselt vajutades

saab heledust juntida tksikute astmete kaupa. Nupu pisiv vajutamine annab tulemuseks
maksimaalse voi minimaalse heleduse.

Kaugjuhtimise halestamine
Vajutage ja hoidke all klahvi 6 ja lilitage seinalilt abil valgus sisse. Parast 5 sekundi maddumist
vilgub valgus tihe korra, vidates edukale kodeerimisele

Apasatilung tasta 6 i aprindet lumina cu 3jutorul comutatorului de perete. Dupd 5 secunde,
[umina va clipi o datd, semnalizand codarea cu succes

Opis delovanja luci brez enote 2a dafjinsko upravljanje

Pnkazan je vedno zadnji setlobni scenaru (spommskl uunek)
i cilalom ahko i

100% hladna bela osvetltev pri 6500K
Svetlost 100% 2700K
Svetlost 100% 4000K
[zberete jih lahko s hitrim vklopom al izklopom svetilke.

Opis delovanja luti 2 enoto za daljinsko upravljanje
Prikazan je vedno zadnj setlobni scenari spominski ucinek)
Sinhrono upravlanje vec lucinina volio.

Delovanje daljinskega upravijalnika
1. Vop/lzKlop
2. Vklopizklop: Notna luéka

bl "

ynpasnexie
BiiHart ce BL3NPOU3BEN A NOCTAHO HACTpOGHATA CBETAUHHA NPOTpama (edexT ,namer").
CHHXPOKHO YNDaBAEHHE Ha NI0BE4e NGMTH He e NpeABHTEHo.

Pa6iora ¢ AMCTaHUHOHHOTO ynpagnekie

1. Brtoygane/Vaniovsane

2. Biniossane/Uskniodsane: HouHo ocseTnenine

384, Perynupanero ce 138bpLI3a a erany. MOCPEACTBOM HaTUCKAH 32 KOATKO,MOTaT 4a Ce
OHTPOAMPAT OTACAHITE eTank. [TPOZBAKUTEHOTO HaTUCKaHE Ha 6yTOa BOAM 40 AOCTHTaHe Ha
Hal-TONAZT WK Kall-CTYAEHaTa UBETOB3 HCTOIKa.

5 &6. Perynarop a ApkocTTa: PerynupaHeto ce H3BbPLUBA Ha eranit. MoCpeACTBOM HaTHCKaHE 32
HPaTKO, MOTT 1 C& KOHTROAMPAT OTZEAHT eTan. TPOZLAKHTENHOTO HaTHCKaHe a ByToka
B0 /10 AOCTHTaHE Ha MGKCHMATHATa WK MMHHMATHATa ADKOCT.

HacTpoiika Ha AHCTaHLHOHHOTO YpaseHHe
HarvicHeTe n 33/1DbKTe 6yTOH 6 1 NeBKniodeTe ¢ NOMOWLT Ha npeBiio4BaTens. Cnes 5 cekyha
CBET/MHAT LU MHTHE ELHOKDATHO B NOTBLPIKAEHIE Ha YCNELIKOTO NPHEM2H Ha KoBa

Popis toho, ako svetlo funguje bez dialkového ovlidaca
Vidy sa vrdti naposledy nastaveny scendr osvetlenia (pamatovy efekt).
Pomocou nastenného vypinata mozete avolit nasledujice rezimy osvetlenia
100 % studené tmavé svetlo (6500K)
Jas 100% 2700K
Jas 100 % 4000K
Vber sa uskutocni kratkym zapnutim a vypnutim svetla.

Popis toho, ako svetlofunguje s iafkovyim ovlédacom

Vidy sa vrati naposledy nastaveny scendr osvetlenia (pamtovy efek).
Subeiné ovladanie viacerych svietidiel ie je mozne.

?bzsluhadial’kwe’howlédaéa
Z Zap/\lyp Notné svetlo

384, Prilagocitevse odif po topnjah. Cepri af cas ot

uskutocnu ev stupnnch Kratkym stlacenim je mozné ovladat jednotlive

ho najstudensie nastavene farby.

tedle i, doe
pseD (e na gumb pritisk , banina stupne.!“‘L [acenim tacidla dosiahnete najtepleiSie a

586U - Do i iah. b ket 5 &6. Regulator jasu: Nastavenie sa uskutotriuje v stupfioch. Krétkym stlacenim

sl Il e onta ; i Jemoiné ovlda ednotivéstupne. Dlhsim tacenimtacicl dide k dosiahnutiu mximélneh
{as o akorad . Ce e gumbpriisnte 2 e s, s dosede je moiné ovladat jednotlivé stupne. DIhsim stacenim tacidla dojde k dosiahnutiu maximélneho

minimalna ali maksimalna svetlost

Nastavijanje daljinskega upravljalnika
Pritisnite in drite tipko 6 ter vklopite svetiko 2 uporabo stenskega stikala. Po § sekundah bo
svetila enkrat utripnila, kar predstavija uspesno dokoncano kodiranje

Beskrivelse af hvordan lyset fungerer ud delse af

alebo minimélneho jasu.

Nastavit diafkové ovlddanie
Stlatte a podrite stlacené thtidlo 6 a zapnite svetlo pomocou nastenného vypinaca. Po 5
sekunddch svetlo raz zablikne, ¢im signalizuje Uspesné kdovanie

Reckrivalc ay huardan |

Det sidst indstillede Iysscenarie aktiveres altid igen (memory-effekt).
Med vaegkontakten kan du veelge falgende lystilstande

100 % kold hvid belysning ved 6500K

Lysstyrke 100 % 2700K

Lysstyrke 100 % 4000K
Valget foretages ved kort at taende og slukke for lyset..

Beskrivelse af hvordan lyset funiererved hizlp af iernbetjeningen
Detsidst indstillede \Ysscenane aktiveres altd igen (memory-effek).
Den synkrone kontrol for adskillige Iys er ikke forudset.

Betjening af fiernbetjeningen

1.TifFrau

2.TilfFrau: Natbelysning

384, Andringen foregartrinvs. Ved at trykke kortvarigt, er det muligt atstyre de enkelte trn.
Ved at holde knappen trykket ned, vil det bevirke at man opndr den enten varmeste eller koldeste
farve indstlling.

5. 6. Lysstyrkeregulator: £ndringen foregar trinvis, Ved attrykke kortvarigt,

er det mulgt a styre de enkelte trin, Ved at holde knappen trykket ned, il det bevirke at man
enten opnar den maksimale eller minimale ysstyrke.

Installer fernbetjening
Tryk og hold tasten 6 nede, og taend Iyset pé kontakten. Efter 5 sekunder il yset blinke en gang,
ket betyder at kodningen er gennemfart

fungerer uten
Denssist konfigurerte Iysinnstilingen blir allid vist (minne-effek)
Med veggbryteren kan du velge flgende Iysmoduser

100% kald hvit belysning ved 6500K

Lysstyrke 100 % 2700K

Lysstyrke 100 % 4000K
Med en kort omdreining kan du velge & s13 pé og sld av lampen.

fungerer med
llingen bir altic vist (minr
Synkron kontroll avflere \ys erkle forutsett,

frokt]

Bruk av fiemkontrollen
1. AvfPa

2. Av[Pa: Nattlys

384, Justeringen finner sted i stadier. Ved & trykke i en kort periode er det mulig & kontrollere de
individuelle trinnene. Hold knappen inne for & oppnd varmeste eller kaldeste fargeinnstilling.
586, Lysstyrke-regulator: Justeringen finner sted i stadier. Ved 4 trykke  en kort periode

er det mulig  kontrollere de individuelle trinnene. Hold knappen inne for & oppna maksimal el ler
minimal lysstyrhe

Sett opp fiernkontroll
Trykk og hold nede tast 6 0g s1a pd lyset med veggbryteren. Etter tre sekunder blinker lyset én
‘gang, noe som indikerer velykket koding

Iig kumanda nitg
Son ayarlanan aydinlatma senaryosu her zaman yeniden dretilir (bellek etkisi).
Duvar anahtarlyla asagidaki isik modlarin segebilisiniz
6500K'da %100 soguk beyaz aydinlatma
Parlaklik %100 2700K
Parlaklik %100 4000K

Lambayn kisa agip kapatarak modlan segebilisiniz

 fmad el "

Isigin uzaktan kumanda initesiyle nasil calistiginin agiklamasi
Son ayarlanan aldm\atma senarjosy her anan yemden iretlr (bellek etisi).
Birden fazlalambanin [

Uzaktan kumandanin galigmasi

1. Ag/Kapat

2. Ag/Kapat: Gece lambas!

38&4. Ayar, kademeli olarak yapilr. Kisa bir sire igin basilarak bireysel agamala kontrol etmek
miimktindr. Digmeye stirekl olarak basiimasi, en sicak veya en soduk renk ayarina ulagilmasini
saar.

5& . Parlakik diizenleyici: Ayar, kademeli larak yapilr. Kisa bir sire iin basarak,

bireysel agamalart kontrol etmek mtimkindiir. Digmeye sirekli olarak basilmasi, maksimurn veya
minimum parlakiiga ulaglimasiyla sonuglanir.

Uzaktan kumanday! ayarlama
6 tuguna basi tutun ve duvardaki digmeyi kullanarak 1518 agin. 5 saniye sonra ik bir kez yanip
stnecek. Bu, baganil bir kodlama oldugunu gosterir

Descrigéo de comoa luz funciona sem a unidade de controlo remoto
Serd sempre reproduzido o dltimo cendrio de luz configurado (efeito de memria).
Através do interruptor de parede, pode escolher os seguintes modos de luz
[luminagdo de 100% branco frio a 6500K
Brilho 100% 2700K
Brilho 100% 4000K
Pode seleciona-lo, com um curto acender e apagar da limpada.
Descrlgao de comoa uz funciona coma unld‘ade de commlo emto
Nao é prewsto ocontrolosincronode viras impadas. e

Operagdo do controlo remoto

1. Ligar/Desligar

2. Ligar/Desligar: Luz noturna

3&4.0ajuste ocorre por etapas. Premindo por um curto periodo de tempo, é possivel controlar
as fasfes individuais. Premir o botdo permanentemente resulta na definigo de cor mais fraca ou
mais fria.

5& 6. Regulador de brilho: O ajuste ocarre por etapas. Premindo por um curto periodo de tempo,
€ possivel controlar as fases indviduais. Premir o botéo permanentemente resuta o briho
maximo ou minimo.

Configurar o comando remoto

Premir e manter premida a tecla 6 e ligar a luz através do interruptor de parede. Apds 5 segundos,

aluz piscard uma vez, sinalizando uma codificagdo bem sucedida

Apraksts par to, ka gaismekis darbojas bez talvadibas pults
Vienmér tiek paradits pédejais konfigurétais gaismas estatfjums (atminas efekts)
Ar sienas sledzi varat izvéléties Sadus apgaismojuma rezimus
100% hladna bijela rasvjeta na 6500K
Spilgtums 100% 2700K
Spilgtums 100% 4000K
Tovarat atlastt siiesledzot un izslédzot lampu.

Apraksts par to, ka gaismeklis darhojas ar talvadibas pulti
Vienmér tiek paradits pédejais konfigurétais gaismas iestatijums (atminas efekts)
Vairaku gaismeklu sinhrond vadiba netiek nodrosindta.

Talvadibas pults lietosana

1. Jjungimas (ON] / §jungimas (OFF)

2. [jungimas (ON) / ijungimas (OFF): Naktinis apvietimas

3 4. Regulesana notiek pakipju veida. slaicginospiedor,iespéjams vadit atseiskas pakipes. Ja
poga tiek turéta nospiesta, tiek sasniegts sitakais val aukstakals tonis.

5.6, Spilgtuma regulésana: Regulgéana notiek pakipju veida. lacigi nospiedot,

{espejams vadit atseviskas pakapes. Ja poga tiek turéta nospiesta, tiek sasniegts maksimlais vai
minimlais spilgtums.

lestatiet talvadibas pulti
Nospiediet un turiet nospiestu taustinu 6, un iesledziet gaismu, izmantojot sienas slédzi. Péc 5
sekundm gaisma nomirgos vienu reizi, signalizéjot par veiksmigu ieprogramméSanu

Alampatest tawezérld nélkiili hasznalaténak bemutatasa
alitott vilagtasi ari6 keril alkalmazdsra
Afali kapesoloval a kavetkezd vilagitasi modok valaszthatdk ki.
100% hideg fehér vilagitas 600K szinhdmérsékleten
100% fényertisségen 2700K
100% fényerdiségen 4000K
Kivalaszthatja a lampa rovid be- és kikapesoldsaval.

A limpatest tawezérivel valo haszndlaténak bemutatésa
Mindig az utoljara beallitott vildgitasi keril alkalmazdsra

Tabb lampatest egyide(i vezérlese nem lehetséges.

Atévezérld hastnlata

L Lejatsds/szinet

2. Lejatszas/saiinet: el feny

384, Abeallitas lépesekben torténik. Rovid gombnyomassal lehetség van az egyes fokozatok
vezérlésére. A gomb nyomva tartdsa lehetdvé teszi a legmelegebb vagy leghidegebb szinbedlitas
elérését,

5&6. A fényerd szabalyozdsa: A bedllitas Iépésekben torténik. Rovid gombnyomassal lehetdség
van az egyes fokozatok vezérlésére. A gomb nyomva tartdsa lehetdveé teszi a maximalis vagy
minimalis fényerd elérését.

Atdwezerld bedllitisa
Tartsa lenyomva a 6-0s gombot, és kapesolja el a vildgitast a fal kapesold segitségeével. 5
masodperc elteltével a fény egy villandsa tajékoztat a sikeres kodoldsrol

Opis kako svjetlo radi bez daljinskog upravjaca
Unijek se reproducira zadnji postavijeni scenarij osvjetljenja (efekt memorije).
Pomocu ovog zidnog prekidaca mofete odabrati sliedece refime rada svjetla
100% hladna bijela rasvieta na 6500K
Svjetlina 100% 2700K
Svjetlina 100% 4000K
Odabir vrSite kratkim ukfjucivanjem i iskljucivanjem lampe.
Opis kako svjetlo radi sa daljinskim upravijacem
Unijek se reproducira zadnji postavijeni scenarij osvjetljenja (efekt memorije).
Sinhronizovana kontrola nekoliko svietiki nije moguca.
Rad sa daljinskim upravijatem
1. UkljuéenofIskljuéeno
2. UkljucenofIskljuceno: Nocno svietlo

38&4. Podesavanje se odvija u etapama. Pritiskom na kratak period, moguce je upravljati
pojedinim etapama. Stalnim pritiskom na dugme dostize se najtoplija ili najhladnija boja svjetla.

5 & 6. Regulator jacine svjetla: PodeSavanje se odvija u etapama. Pritiskom na kratak period,
moguce e kontrolisat pojedine etape. Stalnim priiskom na dugme dostize se maksimalna i
minimalna jacina svjetla

Postavljanje daljinskog upravijaca
Pritisnite i dréite dugme 6 1 upalite svjetlo uz pomoc zidnog prekidaca. Nakon 5 sekunde svjetlo ce
zasvijetliti jednom, $to oznatava uspjesno kediranje

Opis funkeije bez daljinskog upravijaa
Uvek se reprodukuje zadnje namesteni scenario rasvete (memorijski efekat).
Putem zidnog prekidata mofete odabrati sledece nacine rada svetla
100% hladno belo osvetlenje od 6500K
Svetlost 100 % 2700K
Svetlost 100 % 4000K
Moiete ga odabrati sa kratkim paljenjem i gaSenjem lampe.
Opis funkcije sa daljinskim upravljacem
Uvek se reprodukuje zadnje namesteni scenario rasvete (memorijski efekat).
Sinhronizovana kontrola vise svetifki nije moguca.

Rukovanje daljinskim upravijacem
1, UKE skl

2. UKl /Isk;.: Nocno svetlo

384, Regulacija se vrsi postepeno. Kratkim pritiskom se mogu aktivirati pojedinacni stepeni.
Trajnim pritiskanjem tastera se postize najtoplije odn. Najhladnije podesavanje boje.

58 6. Regulator osvetljenost: Regulacija se vrsi postepeno. Kratkim pritiskom se mogu aktivirati
pojedinacni stepeni. Trajnim priiskanjem tastera se postize maksimum odn. minimum
osvetljenosti.

Uspostava daljinskog upravijata
Pritisnite i driite taster 6 upalite svetlo uz pomot zidnog prekidata. Posle 5 sekunde svetlo ce da
zasvetljednom, $to znaci da je kodiranje proslo uspesno
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